
Brauchst du Hilfe an 
deinem grossen Tisch?

Nee … ich schaff’s  
     schon.

Glaub ich.

Wie steht’s mit 
den Getränken?

Nachschenken?

Ich hab einen kleinen Kuchen für das 
Geburtstagskind! Geht aufs Haus, wenn 

ich nicht das Lied singen muss.

Alles Gute, 
du hässlicher 
Bastard!

Wo ist mein 
Kuchen?

Sing das 
Lied! Das 

ist für 
Kinder!

Im Herzen 
bin ich Kind!

Haha! Du bist 
aus Cape Breton, 
Hör ich raus.

Und ich höre,  dudu auch –
Nur deshalb 
hast du den  
Kuchen be-
kommen.

Woher 
genau?

Mabou.

Ma-Buh! 
Wo is 
deine 
Fiedel?
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Ich und ‘n paar 
von die Jungs hier 

sind aus New 
Waterford!

Jou, hör ich doch, 
ihr habt‘s sone 
dollen Dialekt.

Sachte, 
Kleine.

Haha, ‘tschuldi-
gung! Bin in der 

Unterzahl!

Also, was macht 
ein Mädchen aus 
Ma-Buh hier?

Ich arbeite hier nur 
an meinen freien 

tagen. Meistens steh 
ich in der Werkzeug-

butze in Syn-
  crude.

Werkzeugbutze … 
wir brauchen fähige 

Leute in der Werkzeug-
butze in Long Lake.

Ach?

Gib mal Jeff deine 
E-Mail – der kümmert 

sich drum.

Was sachter? 
Verbreitet Lügen über 

mich, was?

Ich hoffe 
nicht.
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Ich geh!

Nacht! 
Bis dann!

Hey!Hey! Wie wär’s mit 
‘nem Dreier?
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Ihr hockt zu 
viert da drin.

Ihr seid mehr 
als genug.

Fotze.

ScheissScheiss
 Schlampe! Schlampe!

Oh, mein Gott, was 
hab ich mir gedacht?

LUFT
HOL
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Ja, hab ihn 
bekommen. Ich stell 

ihn auf. Sieht gut aus. 
Festtagsstimmung.

Aber ich muss
 los, Mama. Ich hab 

Nachtschicht.

Ja … 
frohe Weihnachten.

Ich hab dich 
auch lieb.
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Halloo-ho!

Ich dachte schon, das wär 
ein Geisterhaus! Nur kurz 
ein paar Wärmepackungen, 

Liebes. Lahme Nacht.

Kein Problem.

Schiebst 
Überstunden 
mit doppeltem 
Lohn, was?

Ganz genau.

Braves 
Mädchen. 
Halt dich 
warm.
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And I’ll be there 
Christmas eve

Hast du ‘n 
Rohrschlüssel?

Welche 
Grösse?

Don’t give up don’t 
lose faith in me

Tut mir leid, vor Neujahr 
bekommen wir davon wohl 
keine Bestellung mehr 

rein …

Herr-
gott!

‘N nettes Mädchen wie 
du sollte heute Nacht 

nicht arbeiten.

yeah, well.

Arbeitshandschuhe?

OK!

I’ll be there – 
Christmas eve
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Puh! Haha. Bei 
der Kälte pellt 
sich einem glatt 

die Haut.

So schlimm?

Was will 
man machen?

Also, ich brauch nichts. 
Ich komm nur vorbei, um 
dir das hier zu geben.

Hat meine 
Frau gemacht.

Oh!

Sag ich zu ihr, da ist 
ein junges Ding aus unserer 
Gegend ganz allein an 

Weihnachten.

Sagt sie, das geht nicht! 
Also bitte sehr.

Danke. Ich wünschte, ich 
könnte Ihnen auch 

etwas geben.

Nein, 
nein!
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Davon will die 
Gemahlin nichts hören! 
Frohe Weihnachten 

also.

Frohe Weihnachten …

Warten 
Sie!

Warten Sie 
eine Sekunde!

Herr im Himmel, geh wieder 
rein. Ist viel zu 
kalt draussen.

Nehmen 
Sie das. Das brauche 

ich nicht. Hat mir 
meine Mutter 
geschickt.

Bitte, bringen Sie sie 
ihrer Frau. Sagen Sie ihr, 
ich hätte danke gesagt.
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Na gut, denn – ich 
versuch, sie nicht zu 

zerbrechen.

Jetzt aber 
wieder rein! Bin schon weg!
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Was …

Die haben das ganze Werkzeug 
einfach stehen gelassen?

Was 
ist denn 
los? Die sollten das 

Werkzeug eigentlich 
zur Butze zurück-

bringen.

Aber sie haben einfach alles vor der Tür 
abgeladen und jetzt friert das Bitumen 
dran fest, und ich muss die ganze Nacht 
lang alles putzen und zurechtmachen.

Du bist eh die 
ganze Nacht hier.

Ach, Brent, 
das ist es 
nicht.

Es ist nur 
schweinekalt und 
die mussten sich 
 wie Ärsche ver-

halten.

Na ja, die 
wollen halt 
auch nicht 
in der Kälte 
schuften, 
oder? 
Also.
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uuund es wird wieder sehr kalt,
temperaturen fallen bis auf 42 grad

minus, in der nacht kann es bis
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rat mal 
wer

Woher soll ich 
das wissen.

wer 
ist da

ein freund :)

Ich 
muss dir 
was er-
zählen!

Erinnerst du dich, 
wie Dave …

Hey, 
Mike.

Erinnerst du dich, 
wie Dave dich neulich in 
die Stadt mitgenommen
hat? Er hat grad den 
Jungs erzählt, ihr 
wärt zusammen!

Was?! Das stimmt 
nicht! Er ist nur 

mit mir zur 
Apotheke!

Um … was ist 
daran lustig?!

Ach komm, niemand 
hat ihm geglaubt. 
Er ist ein Idiot!

Und du bist viel zu 
garstig und lässt 
dir keinen Scheiss 

bieten.

Ich bin nicht 
garstig …

Und ich lass mir 
eine Menge Scheiss 

bieten.
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*Krschh* Bist 
du mit dem Durch-
zählen fertig, 

Schatz? 
*Krschh*

    *Klick* *Klick*

*Krschh* 
Na dann 
mach 
hin.

Damian kann nichts 
heben. Wir brauchen 
ein stämmiges Cape-
Breton-Mädel mit 
kräftigen Beinen. 

*Krschh*

Mhmm.

Hey! Ich bräuchte 
solche Gläser?

Ja klar, 
sicher doch.

Bist du 
Schweisserin? Soweit 

ich weiss.

‘Tschuldige, das ist 
nur so lässig, man 

trifft nicht 
viele –

So 
welche?

Ja.

Oh Mann, ich wünschte, 
ich könnte –

*KSHH*
schatzl!

Hör auf, dir das Näschen 
zu pudern! *Krschh*

Oh Gott.

Liebes, das 
passiert überall.

Nein.
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Was soll der Tumult 
da drüben?

Beim Turnraum? Keine 
Ahnung, wahrscheinlich hat sich 
wieder irgend ‘ne Hohlbirne 
den Bizeps aufgerissen.

das hab ich gesehen, 
Jungs. Hat sich wie ‘n 
Teppich seinen Arm 

hochgerollt.
War 
voll 
krass, 
Jungs.
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Hey! Hey!
Fickst du 
mit wem?

Nein. Willste vielleicht ‘n Bier? Er 
hat was 
gesagt?

Nicht wahr? 
Wenigstens kam er 
gleich zum Punkt.

Und, willst du ’n Bier? Jase 
hat mir welches aus der 

Stadt mitgebracht!

Eeeecht? Wie läuft’s 
denn mit dem so?

Ich liebe 
iiihn.
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Er ist so lustig 
und auch nett, 

weisst du?

Ach, 
das ist 
toll.

Danke, Trish. Ich hab 
schon so lange nichts
 mehr getrunken, du 
wirst mich mit einem 
Bier hacke machen.

 Aber das ist 
doch gut. Das 

mit Jase.

Danke.

Nicht einer von denen, 
die in der Tür zum 
Turnraum stehen und 
gaffen, hoffe ich.

Ganz 
genau.

Bah, Männer sind 
solche Schweine. Ich 
war vor ein paar 
Wochen auf einer 

Party, ja?

Ach 
ja?

Und ich bin voll 
weggeratzt und 

als ich aufgewacht 
bin, war meine Hose 

aufgeknöpft.

Was?!

Bist du okay?

Ja klar, pff. 
Weisst schon, 
Arschlöcher 

halt.

Bist du 
sicher?

Jase macht bald 
so ‘n Geburtstags-
ding, du solltest 
auch kommen.

Ein paar von 
seinen Freunden 
sind echt süss.
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ding

War 
das mein 
Handy?

Bah.

Bekommste 
neuerdings 
interessante 

SMS?

Du! Wer ist dieser 
Arsch, Damian?

ha 
ha

Warum haben die 
meine Handynummer?

Du 
hast 
meine 
Handy-
nummer.

Für die 
Arbeit.

Haha, schon gut, schon 
gut! Das ist Rob Serno – 

sooorry!

Autsch. Eklig.

Was! Er 
meint, er 
mag dich.

Rob Serno ist mindestens 40 
und hat eine Frau und einen 

Haufen Kinder. Das –

Ist auch 
egal. Gib 

einfach nicht 
meine Nummer 

weiter.

Also ich finde, ein 
Kompliment ist ein 

Kompliment.

Der hat mindestens 
vier scheiss Kinder.
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Ich kann dir noch was erzählen! Oh Gott, Mike, will 
ich das überhaupt 

wissen?

Hat dir jemand Sachen 
über Leon erzählt?

Schräge 
Sachen?

Äh, ja, in der Tat … 
Aber alle reden

    schräges Zeug –

In 
diesem 
Camp.

Also ich glaube, 
er schläft mit einer 
der Putzfrauen.

Und alle konnten’s durch 
die Wand hören, aber bis 
heute wusste niemand, wer 
sie ist, drum dachten sie, 

du wärst es!

Warum sollte ich 
es sein!

Weil das Idioten sind?
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Weil du ein Mädchen 
bist, das sie bei 
  ihm sehen?

Ja – vielleicht 
weil er mein 
Chef ist?!

Haha, ich weiss!

Wie ich 
sagte: 
Idioten.

Moment, 
Leon ist 
verheira-

tet.

Ja, 
und?

Nein, er hat eine Frau, er … 
sein baby, die Fotos …

Du verstehst es nicht. 
Vergiss es.

Haha, doch, tu ich. Die haben alle 
‘ne Frau.
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Hey, Trish! Das ist 
also die Party?

Ganz 
recht! Und 
ich hab dir 
den Wodka 
besorgt!

Ha, danke! Wie alt 
wird Jase heute?

34!

34!

Ich steh auf ältere Typen. 
Die sind erwachsener.

Ist das deine kleine 
Freundin, Baby?

Ja!

Dann hoch die 
Tassen!

Hi! Alles 
Gute!
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